
ALLA MARZORATI IL LEGNO È IL PROTAGONISTA ASSOLUTO NELLA PRODUZIONE DI AMBIENTI DESTINATI ALLO SPAZIO GIOVANE. UNA SCELTA FONDAMENTALE CHE RIFLETTE LA VERA “VOCAZIONE”

AZIENDALE, QUELLA DI AZIENDA ARTIGIANALE, DA PIÙ GENERAZIONI SPECIALIZZATA NELL’IMPIEGO DI ESSENZE IN VERO LEGNO. NELLE LAVORAZIONI DESTINATE ALL’ARREDAMENTO SI RICHIEDONO

APPROFONDITE CONOSCENZE NEL CAMPO DELLA XILOTECNICA E NELLE TECNOLOGIE APPLICATE ALLE LAVORAZIONI, DALLA SELEZIONE E STAGIONATURA DEL LEGNO, ALLA FASE DI PRODUZIONE DEI

SINGOLI COMPONENTI E ALLA OTTIMIZZAZIONE DELLA LORO FINITURA E, INFINE, DELL’ASSEMBLAGGIO DEFINITIVO DELLE COMPOSIZIONI. LEGNO PREGIATO NELLE ESSENZE DI FRASSINO, OLMO E

ROVERE DALLE NATURALI E RAFFINATE VENATURE CHE ACCOSTATE ALLE LACCATURE DI SISTEMA ESALTANO L’ASPETTO CROMATICO DI OGNI PROPOSTA. / BEDROOMS MADE IN WOOD WOOD PLAYS A

STARRING ROLE IN MARZORATI’S ENVIRONMENTS DESIGNED FOR YOUTHFUL SPACES. THIS BASIC TREND MIRRORS THE REAL CORPORATE MISSION OF A COMPANY SPECIALISED IN HANDCRAFTED

GENUINE WOOD FOR GENERATIONS. WOOD PROCESSING TARGETED AT FURNISHING ITEMS REQUIRES SPECIFIC KNOWLEDGE OF WOOD-CUTTING TECHNIQUES AND PROCESSING TECHNOLOGIES,

RANGING FROM THE CHOICE OF WOOD AND ITS SEASONING, TO THE PRODUCTION OF SINGLE COMPONENTS, THEIR OPTIMAL FINISH AND, LASTLY, THE FINAL ASSEMBLY OF COMPOSITIONS IN PRECIOUS

WOOD, SUCH AS ASH, ELM AND OAK, WHOSE NATURAL REFINED VEINS BLEND WITH LACQUERED SYSTEMS TO ENHANCE THE CHROMATIC FEATURES OF EACH PROPOSAL.
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LO SPAZIO RAGAZZI È UN MONDO A PARTE IN UNA CASA. UNA SORTA DI LABORATORIO PER VIVERE PIENAMENTE TUTTE LE PASSIONI E GLI INTERESSI PROPRI DEI GIOVANI CHE GUARDANO ALLA VITA CON

CURIOSITÀ ED ENTUSIASMO. QUESTI AMBIENTI “VENTIQUATTR’ORE” SONO PROGETTATI INTORNO AI QUATTRO MOMENTI FONDAMENTALI DELL’AREA RAGAZZI: IL GIOCO, LO STUDIO, IL RIPOSO E IL CONTENERE.

MARZORATI OFFRE SOLUZIONI FUNZIONALI E SPECIALISTICHE PER QUESTE DIREZIONI PROGETTUALI. / THE TEEN SPACE IS A WORLD APART IN A HOME. A KIND OF WORKSHOP WHERE THESE YOUNG PEOPLE

LIVE OUT ALL THEIR PASSIONS AND INTERESTS TO THE FULL AS THEY MAKE THEIR WAY THROUGH LIFE WITH CURIOSITY AND ENTHUSIASM. THESE “TWENTY-FOUR-HOUR” ROOMS ARE DESIGNED AROUND

FOUR FUNDAMENTAL MOMENTS OF THE TEEN AREA: GAMES, STUDY, REST AND STORAGE. MARZORATI DELIVERS PRACTICAL, SPECIALISED SOLUTIONS TO MEET THESE DESIGN TRENDS.
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LA TEMATICA DELLE COMPOSIZIONI PONTE LINEARE RAPPRESENTA UN’IMPORTANTE OPPORTUNITÀ PROGETTUALE PER LO SPAZIO RAGAZZI PERCHÉ IN UNA SOLUZIONE “ALL IN ONE” PRESENTA TUTTE

LE FUNZIONI FONDAMENTALI DELLO SPAZIO RAGAZZI: ELEGANTI ELEMENTI SOSPESI CON ANTE BATTENTI O SCORREVOLI, UNO O PIÙ LETTI PER IL RIPOSO-SOCIALIZZAZIONE, L’AREA STUDIO ESTERNA

O INTEGRATA TUTTO SVILUPPATO SU UN’UNICA, GRANDE PARETE ATTREZZATA. / WALK-IN CLOSET AS A VALUE THE THEME OF LINEAR OVERHEAD BRIDGE COMPOSITIONS IS A SIGNIFICANT DESIGN

OPPORTUNITY FOR TEEN SPACES BECAUSE IT IS THE "ALL-IN-ONE” ANSWER TO EVERYTHING TEENS NEED: SMART OVER-BED UNITS WITH HINGED OR SLIDING DOORS, ONE OR MORE BEDS FOR SLEEPING

AND/OR SOCIALISING, THE SEPARATE STUDY AREA OR INTEGRATED ON A SINGLE, LARGE EQUIPPED WALL.
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VERO OLMO NATURALE

DUNE

VIVERE UNO SPAZIO CREATIVO GIOCATO CON COLORI FRESCHI E PURI ACCOSTATI AL LEGNO NATURALE CHE RENDE ACCOGLIENTE OGNI AMBIENTE. NON OCCORRE AVERE UNA PARETE PARTI-

COLARMENTE GRANDE PER ALLESTIRE UNA FUNZIONALE COMPOSIZIONE A PONTE LINEARE.  ELEMENTI A PONTE CON ANTE SCORREVOLI PER LA MASSIMA FUNZIONALITÀ. / 

REAL NATURAL ELM WOOD A PARTICULARLY LARGE WALL ISN’T NECESSARY TO SET UP A PRACTICAL, LINEAR OVERHEAD BRIDGE COMPOSITION AND TO EXPERIENCE A CREATIVE SPACE IN A

PLAY OF COOL, PURE COLOURS MATCHED WITH NATURAL WOOD TO MAKE EVERY ROOM FRIENDLY. OVERHEAD BRIDGE UNITS FITTED WITH SLIDING DOORS TO ENSURE MAXIMUM FUNCTIONALITY. 

Un letto tessile indipendente, montato su ruote per facili
spostamenti, è il complemento ideale per la zona riposo e relax.
Il rivestimento tessile è interamente sfoderabile. Il comodino è
ricavato all’interno dell’elemento a colonna.

An independent textile bed, fitted on wheels for easy
displacements, is the ideal complement for the rest and relax
area. The textile covering is entirely removable. The night table is
obtained in the column unit.
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ELEMENTI A PONTE CON ANTE SCORREVOLI PER LA MASSIMA FUNZIONALITÀ AUMENTANO LA CAPACITÀ DI CONTENIMENTO DEGLI ELEMENTI ARMADIO. LA SCRIVANIA CON PIANO SAGOMATO

DI FORTE SPESSORE È REALIZZATA IN OLMO NATURALE CON STRUTTURA A PORO APERTO. I FRONTALI DELLA CASSETTIERA SONO ANCH’ESSI REALIZZATI IN LEGNO DI OLMO NATURALE. /

DESIGN & FUNCTIONALITY BRIDGE ELEMENTS WITH SLIDING DOORS FOR A MAXIMUM FUNCTIONALITY INCREASE THE STORAGE CAPACITY OF THE WARDROBE ELEMENTS. THE DESK WITH

SHAPED AND THICK SURFACE IS MADE OF NATURAL ELM WITH AN OPEN PORE STRUCTURE. THE FRONT PARTS OF THE CHEST OF DRAWERS ARE ALSO MADE OF NATURAL ELM WOOD.

Una parete attrezzata con tutte le funzioni fondamentali: studio,
riposo e contenere. Le grandi ante scorrevoli degli elementi
ponte aumentano notevolmente la capacità di contenimento.
L’essenza di olmo naturale accostato a laccature colore
valorizza ogni ambiente.

An equipped wall with all the fundamental functions – study,
sleep and storage. The big sliding doors of the bridge elements
considerably increase the storage capacity. Natural elm is
matched with lacquered colours to make the most of every
room. 
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LA GRANDE CABINA ARMADIO ANGOLARE UNITAMENTE AGLI ELEMENTI A PONTE GARANTISCONO UN’ELEVATA CAPACITÀ DI CONTENIMENTO PARI E SUPERIORE AD UN NORMALE ARMADIO. LO

SFRUTTAMENTO DELLO SPAZIO NELL’ANGOLO CONSENTE DI TROVARE, CASO PER CASO, LE SOLUZIONI PROGETTUALI PIÙ IDONEE A VALORIZZARE OGNI AMBIENTE. LA VERSATILITÀ DEGLI ELEMENTI E

DELLE ZONE FUNZIONALI È ASSICURATA DAL DESIGN DEL SISTEMA CHE PRESENTA SOLUZIONI INNOVATIVE SVILUPPATE SU UN’IDEA DI VALORI TRADIZIONALI. / THE HUGE CORNER CLOSET TOGETHER

WITH BRIDGE ELEMENTS GUARANTEE A HIGH CAPACITY OF CONTAINMENT EQUAL AND HIGHER THAN A STANDARD CABINET. THE EXPLOITATION OF SPACE IN THE CORNER ALLOWS TO FIND, CASE BY

CASE, THE BEST DESIGN SOLUTIONS TO ENHANCE EVERY ROOM. THE VERSATILITY OF ELEMENTS AND FUNCTIONAL AREAS IS ASSURED BY THE DESIGN OF THE SYSTEM THAT INTRODUCES INNOVATIVE

SOLUTIONS DEVELOPED ON AN IDEA OF TRADITIONAL VALUES.
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IL CONCEPT CREATIVO DEL PROGRAMMA PLAYWOOD SI SVILUPPA SU UNA TEMATICA DI VALORI ARTIGIANALI CHE SONO ATTUALIZZATI DA SCELTE CHE APPARTENGONO PIÙ PROPRIAMENTE AL MONDO

DEL DESIGN CONTEMPORANEO. UNA LOGICA DI FUNZIONALITÀ DI SISTEMA PROPONE SOLUZIONI RAZIONALI E INTEGRATE DOVE TUTTO È STUDIATO PER FONDERSI IN UN PROGETTO DINAMICO. / OPEN

TERMINAL UNIT THE CREATIVE CONCEPT OF THE PLAYWOOD PROGRAM DEVELOPS ON A THEME OF CRAFT  VALUES THAT ARE ACTUALIZED BY CHOICES THAT BELONG TO THE WORLD OF CONTEMPORARY

DESIGN. A LOGIC OF SYSTEM FUNCTIONALITY OFFERS RATIONAL AND INTEGRATED SOLUTIONS WHERE EVERYTHING IS DESIGNED TO MERGE IN A DYNAMIC PROJECT.
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IL LETTO ERGONOMICO, REALIZZATO CON PANNELLI SAGOMATI E PARTI IN MASSELLO PRESENTA DUE CAPIENTI CASSETTONI PER L’ARCHIVIO DOMESTICO. MONTATO SU RUOTE PER FACILI

SPOSTAMENTI, ALTERNA PARTI IN LACCATO OPACO A SUPERFICI LIGNEE REALIZZATE IN OLMO NATURALE. LA COLONNA TERMINALE A GIORNO SI OFFRE ANCHE COME SERVIZIO AL LETTO.

/ PLUS CORNER WALK-IN CLOSET THE ERGONOMIC BED, MADE OF SHAPED PANELS AND PARTS IN SOLID WOOD, FEATURES TWO LARGE DRAWERS FOR THE STORAGE. MOUNTED ON

WHEELS FOR EASY MOVEMENTS, ALTERNATES PARTS IN MATT LACQUER TO WOODEN SURFACES MADE OF NATURAL ELM. THE END COLUMN IS ALSO OFFERED AS A SERVICE BED.

Le ruote incassate nella struttura del letto, senza parti esterne
che potrebbero rovinare i mobili nel loro spostamento, sono do-
tate di un apposito dispositivo di fermo.
The wheels embedded in the structure of the bed, with no ex-
ternal parts that could ruin the furniture during their displace-
ment, are equipped with a special stop system.

Lo spazio sottoponte destinato al riposo-relax è reso accogliente
dai coordinati tessili e dalle luci tecniche diffuse.
The underdeck space for rest-relax is made cosy by coordinated
textiles and the technical spread lights.
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IL LEGNO DI OLMO NATURALE CON LE SUE CALDE VENATURE È ASSOLUTO PROTAGONISTA DI QUESTA PROPOSTA TUTTA GIOCATA INTORNO AGLI AMPI VOLUMI DI CONTENIMENTO. IL CLOU

DELLA COMPOSIZIONE È LA GRANDE CABINA ARMADIO ANGOLARE, SOLUZIONE OTTIMALE DI RACCORDO TRA L’AREA STUDIO-SVAGO E LA ZONA RIPOSO-RELAX. / STUDY/PLAY AREA THE

NATURAL ELM WOOD WITH ITS WARM GRAINS IS THE ABSOLUTE PROTAGONIST OF THIS PROPOSAL ALL PLAYED AROUND THE LARGE VOLUMES OF CONTAINMENT. THE HIGHLIGHT OF THE

COMPOSITION IS THE HUGE ANGULAR WARDROBE, AN OPTIMAL SOLUTION OF CONNECTION BETWEEN THE STUDY AREA AND THE LEISURE-REST-RELAX ONE.

Le zone studio sono allestite grazie agli specializzati elementi
pensili proposti sia con vani a giorno-libreria, sia con elementi a
contenere dotati di ante con apertura verso l’alto. 
The study rooms are set up thanks to the specialized hanging
elements, bookcase compartments and storage spaces with
doors with opening on the upper part.

Il gioco raffinato delle laccature opache accostate alle preziose
essenze di vero legno valorizzano un’ambientazione dai tono na-
turali e “rassicuranti”.
The refined game of matt lacquers juxtaposed to the precious
real wood essences enhance a room with natural and "reassu-
ring" shades. 
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UNA PROPOSTA CAMERA STUDIO PER LE ESIGENZE DI UN PUBBLICO PIÙ ADULTO. IL LETTO A UNA PIAZZA E MEZZO- LARGHEZZA CM 120 - PRESENTA UNA TESTIERA IMBOTTITA PER UN COMFORT

SUPERIORE. IL RIVESTIMENTO TESSILE È INTERAMENTE SFODERABILE. L’ARMADIO AD ANTE SCORREVOLI REALIZZATE A SETTORI CHE ALTERNANO IL LEGNO DI OLMO GRAFITE ALLE LACCATURE OPACHE

CREA UN DISEGNO A PARETE INTERESSANTE E RICERCATO. GLI ELEMENTI PENSILI INTERCALATI DA TOP E PIANI SAGOMATI DISEGNANO ELEGANTI GEOMETRIE A PARETE CON FINITURE COORDINATE. /  A

STUDY ROOM SOLUTION DESIGNED FOR THE NEEDS OF A MORE ADULT PUBLIC. THE QUEEN-SIZE BED, 120 CM WIDTH, HAS A STUFFED HEADBOARD FOR A SUPERIOR COMFORT. THE TEXTILE COVERING

IS ENTIRELY REMOVABLE. THE WARDROBE HAS SLIDING DOORS MADE IN AREAS THAT ALTERNATE ELM GRAPHITE WOOD TO THE MATT LACQUERS CREATING AN INTERESTING AND COOL WALL DESIGN.

HANGING ELEMENTS ALTERNATED TO SHAPED PARTS, CREATE ELEGANT WALL GEOMETRIES WITH MATCHING FINISHES.
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STYLING FOR SINGLE
ALLESTIRE UNO SPAZIO PER RAGAZZI UNIVERSITARI O PER SINGLE RISULTA DIFFICILE CON PRODOTTI PENSATI PER BAMBINI. PLAYWOOD RISPONDE A QUESTE ESIGENZE CON UN SISTEMA VITALE,

INTERPRETABILE CON ESSENZE RIGOROSE PER UN’HABITAT DISTINTIVO E FUNZIONALE. L’AMPIA ZONA STUDIO-SVAGO È REALIZZATA CON PENSILI E PIANI SAGOMATI A PROFONDITÀ DIFFERENZIATA CHE

CREANO INTERESSANTI COMPOSIZIONI A PARETE. / SETTING UP A SPACE FOR UNIVERSITY STUDENTS OR SINGLES APPEARS DIFFICULT WITH PRODUCTS DESIGNED FOR CHILDREN. PLAYWOOD RESPONDS

TO THESE NEEDS WITH A VITAL SYSTEM, PLAYNG WITH SEVERE ESSENCE FOR A DISTINCTIVE AND FUNCTIONAL SPACE. THE WIDE STUDY/LEISURE SPACE IS MADE WITH HANGING ELEMENTS AND SHAPED

SURFACES WITH DIFFERENT DEPTHS THAT CREATE INTERESTING WALL COMPOSITIONS.
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Gli spazi e le dotazioni interne sono progettati per il moderno ar-
chivio domestico, abiti oggetti e corredo tessile trovano un’ade-
guata collocazione. 
Spaces and internal equipment are designed for the modern
home store: cloths, items and textile kits find here an adequate
space.

La grafica delle facciate alterna le preziose essenze di vero legno
alle laccature opache ad alta resistenza per un planning ricco e
di forte personalità.
The graphics of the front parts alternates the precious essences
of real wood with matt high strength  lacquering for a rich and of
strong personality planning.
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COMPORRE A PARETE UTILIZZANDO ELEMENTI PENSILI INTERSECATI DA PIANI DI FORTE SPESSORE È IL TEMA PROGETTUALE DI QUESTE SOLUZIONI PENSATE PER UN PUBBLICO MATURO E

SVILUPPATE INTORNO ALLE ESIGENZE DEL VIVERE CONTEMPORANEO... UN ARREDAMENTO POLIFUNZIONALE E GRATIFICANTE DA VIVERE PIENAMENTE. / CREATING ON WALL USING HANGING

ELEMENTS INTERSECTED BY THICK SHELVES IS THE DESIGN THEME OF THESE SOLUTIONS DESIGNED FOR A MORE MATURE PUBLIC AND DEVELOPED AROUND THE NEEDS OF

CONTEMPORARY LIVING... A MULTIFUNCTIONAL AND REWARDING HOME FURNISHINGS TO LIVE FULLY.

Esatte geometrie perpendicolari a parete disegnano la zona stu-
dio come un “puzzle” dove tutti i pezzi combaciano in un unica
composizione.
Perfect perpendicular wall geometries design the study area as
a "puzzle" where all the pieces fit together into a single compo-
sition.

I piani sagomati di forte spessore, a profondità differenziata, for-
mano una scrivania ampia e solida dove le venature del legno di
olmo grafite valorizzano l’interior.
The thick shaped surfaces, at a different depth, create a broad
and solid desk where the graphite elm wood grains enhance the
interior.
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LA DINAMICA PROGETTUALE DEI SOPPALCHI MOBILI CONSENTE DI CREARE SOLUZIONI SPECIALIZZATE NELLO SFRUTTAMENTO ANGOLARE. CON IL LETTO MOBILE A SOPPALCO SI POSSONO RECUPERARE

DUE METRI QUADRATI DI SPAZIO ALL’INTERNO DEL LOCALE, DESTINANDO LO SPAZIO SOTTO IL LETTO ALTO AD ALTRE FUNZIONI: SECONDO LETTO, SCRIVANIA STUDIO, ELEMENTI A CONTENERE. DA

QUESTA ORIGINALE CAPACITÀ COMPOSITIVA DERIVANO UNA SERIE DI SOLUZIONI A PONTE INTEGRATE PER UN’ELEVATA CAPACITÀ DI CONTENIMENTO. / THE DYNAMICS OF MOVING LOFTS PROJECT

ALLOWS TO CREATE CUSTOMIZED SOLUTIONS EXPLOITING THE CORNER. WITH THE MOVING LOFT BED IT IS POSSIBLE TO RECOVER TWO SQUARE METERS OF SPACE INSIDE THE ROOM, ALLOCATING

THE SPACE UNDER THE HIGHER BED UP TO OTHER FUNCTIONS: SECOND BED, STUDY DESK, SPACE TO STORE. FROM THIS ORIGINAL COMPOSITION OPTION DERIVE A SERIES OF INTEGRATED BRIDGE

SOLUTIONS FOR A HIGH CAPACITY OF CONTAINMENT.
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IL MOVIMENTO È SPAZIO
SPOSTANDO IL LETTO A SOPPALCO SI LIBERA LA SALITA CONTENITORE DALLA QUALE SI ACCEDE AL LETTO STESSO. NELLA POSIZIONE APERTA IL LETTO SI PRESTA ANCHE PER UN RIASSETTO AGEVOLE.

IL LETTO ALTO PRESENTA UNA PRATICA E SICURA PROTEZIONE REALIZZATA IN METALLO LACCATO PER UN PERFETTO COORDINAMENTO. / MOVING IS SPACE MOVING THE LOFT BED YOU FREE THE

CONTAINER RISE FROM WHICH YOU CAN HAVE THE ACCESS TO THE SAME BED. IN THE OPEN POSITION THE BED CAN BE EASILY MADE. THE HIGH BED HAS A PRACTICAL AND SAFE PROTECTION MADE

OF LACQUERED METAL FOR A PERFECT MATCHING. 

Un fregio in legno sagomato arricchisce il disegno della testiera
e del fianco sagomato di forte spessore. Le laccature opache si
associano agli eleganti cromatismi che il sistema propone per un
progetto personalizzato.
A shaped wood decoration enriches the design of the headboard
and of the thick shaped side. The matt lacquers match with ele-
gant colours that the system proposes for a customized project.

Sotto il letto a soppalco lo spazio è attrezzato a piacere con se-
condo letto o creando una zona gioco-studio. La salita conteni-
tore dotata di ante scorrevoli risulta di grande praticità per
l’archivio dei giochi o dei corredi tessili.
Under the loft bed the space is equipped at will with a second
bed or creating a study/play area. The container rise with sliding
doors is of great convenience to store games or textiles kits.
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LE SOLUZIONI A CASTELLO MOBILE CONSENTONO DI GUADAGNARE SPAZIO E FUNZIONALITÀ PROGETTUALE. I LETTI SI COMPATTANO PERMETTENDO DI RECUPERARE DUE METRI QUADRI DI SPAZIO DA

DESTINARE AD ALTRE FUNZIONI: IL GIOCO, IL CONTENERE... QUESTE SOLUZIONI SPACE SAVING SONO PERFETTAMENTE INTEGRATE PER ASPETTO ESTETICO DELLE FINITURE AL PROGRAMMA PLAYWOOD

PER UN HABITAT PROGETTATO PER DURARE NEL TEMPO.  /THE SOLUTIONS WITH SLIDING LOFT BED ALLOW TO GAIN SPACE AND PLANNING FUNCTIONALITY. BEDS ARE COMPACTED, ALLOWING TO

RECOVER TWO SQUARE METERS OF SPACE DESTINED TO OTHER FUNCTIONS: PLAYTIME, STORE SOLUTIONS... THESE SPACE SAVING SOLUTIONS ARE FULLY INTEGRATED FOR THE FINISHING LOOK TO

THE PLAYWOOD PROGRAM  FOR A HABITAT DESIGNED TO LAST.
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CASTELLO MOBILE
DUE PARETI AD “L” ARREDATE DI TUTTO PUNTO DOVE OGNI FUNZIONE TROVA IL GIUSTO SPAZIO. LA GRANDE SCRIVANIA IDEALE PER LO STUDIO E IL GIOCO-SVAGO È UNA VERA E PROPRIA POSTAZIONE

SUPER ACCESSORIATA. L’ESSENZA DI FRASSINO SBIANCATO PROPONE UN TOCCO DI NATURALE “FRESCHEZZA” E SI ACCOSTA PERFETTAMENTE ALLE LACCATURE OPACHE DI SISTEMA. I CROMATISMI

SONO STUDIATI PER INTERPRETARE L’AMBIENTE RAGAZZI CON RAFFINATA ELEGANZA. / MOBILE LOFT BED TWO WALLS SHAPED AS A "L", FURNISHED WITH EVERYTHING, WHERE EACH FUNCTION FINDS

THE RIGHT SPACE. THE LARGE DESK IDEAL FOR THE STUDY AND THE GAME/ENTERTAINMENT IS A REAL SUPER-EQUIPPED WORKSTATION. THE ESSENCE OF THE WHITENED ASH OFFERS A TOUCH OF

NATURAL "FRESHNESS" AND PERFECTLY MATCHES WITH THE MATT LACQUERS OF THE SYSTEM. THE COLOURS ARE DESIGNED TO INTERPRET THE KIDS ENVIRONMENT WITH A REFINED ELEGANCE.

Il letto alto scorre liberando la pedana per l’accesso al letto e alla
pedana stessa utilizzata anche come contenitore. anche il letto
inferiore si sposta agevolmente.
The flowing upper bed frees the platform for access to the bed
and the platform itself also used as a container. Also the lower
bed moves smoothly.

La cabina armadio angolare ha una notevole capacità di conte-
nimento paragonabile ad un comune armadio, ma molto più fun-
zionale grazie allo sfruttamento dell’angolo.
The corner walk-in closet has a remarkable capacity for contain-
ment comparable to a common wardrobe, but much more fun-
ctional thanks to the exploitation of the angle.
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L’ARMADIO AD ANTE BATTENTI INCASSATO A FILO MURO PRESENTA UNA PALETTE DI COLORI STUDIATI PER DARE LUCE ALL’AMBIENTE. UN

TOCCO DI LEGNO NATURALE CREA UN’AMBIENTAZIONE CALDA E ACCOGLIENTE. LA ZONA STUDIO, ATTREZZATA DI TUTTO PUNTO, È

COMPOSTA DI PIANI E SCRIVANIA DI FORTE SPESSORE ALTERNATA AD ELEMENTI PENSILI. / THE WARDROBE WITH HINGED DOORS BUILT INTO

THE WALL PRESENTS A PALETTE OF COLOURS DESIGNED TO GIVE LIGHT TO THE ENVIRONMENT. A TOUCH OF NATURAL WOOD CREATES A

WARM AND INVITING SPACE. THE STUDY AREA, EQUIPPED WITH EVERYTHING, IS COMPOSED OF SHELVES AND DESK QUITE THICK

ALTERNATED TO SUSPENDED ELEMENTS.
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LEGNO E CROMATISMI

Il vano centrale della zona studio è realizzato con piani di forte
spessore con anta centrale scorrevole. Le guide sono incassate
a filo dei piani strutturali per un disegno pulito ed essenziale.
The central space of the study area is made with thick shelves
and a central sliding door. The guides are built in with the struc-
tural plans for a clean and simple design.

L’ARMADIO CON ANTE BATTENTI PRESENTA UNA COLONNA CENTRALE A LIBRERIA IN FINITURA OLMO CRETA, COORDINATA CON GLI ALTRI ELEMENTI DI SISTEMA. L’AMPIA ZONA STUDIO È

REALIZZATA CON PENSILI INTEGRATI ALLA SCRIVANIA E AI PIANI DI FORTE SPESSORE. / WOOD AND CROMATISMS THE WARDROBE WITH HINGED DOORS HAS A CENTRAL BOOKCASE COLUMN

WITH CLAY ELM FINISHING, COORDINATED WITH THE OTHER ELEMENTS OF THE SYSTEM. THE BROAD STUDY AREA IS MADE WITH CABINETS INTEGRATED TO THE DESK AND TO THE THICK

SHELVES.
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PLAYWOOD

PROGETTO LIBRERIA
A FIANCO PORTANTE:

MODULI IN LIBERTÀ
PER ARREDARE 
OGNI AMBIENTE 

DELLA CASA 
CONTEMPORANEA / 

ON THE SIDE 
CARRIER MODULES

TO FURNISH ANY 
ENVIRONMENT OF

THE CONTEMPORARY
HOUSE

_06

IL PROGETTO LIBRERIA A FIANCO PORTANTE DEL SISTEMA PLAYWOOD PROPONE FINITURE COORDINATE PER UN PLANNING RICCO E CREATIVO. LE ESSENZE DI VERO LEGNO DI OLMO NATURALE SONO

DISPONIBILI SIA IN FACCIATA CHE PER LE PARTI STRUTTURALI. LA MODULARITÀ DI SISTEMA CONSENTE LA FORMAZIONE DI COMPOSIZIONI ARTICOLATE, MA ANCHE SEMPLICI E LINEARI. IL PARTICOLARE

DESIGN DELLA LIBRERIA ATTREZZATA NE SUGGERISCE L’IMPIEGO ANCHE NELL’AREA GIORNO. / THE PROJECT OF THE BOOKCASE WITH SIDE CARRIER OF THE PLAYWOOD SYSTEM PROPOSES MATCHING

FINISHES FOR A RICH AND CREATIVE PLANNING. THE ESSENCES OF REAL NATURAL ELM WOOD ARE AVAILABLE BOTH FOR THE FRONT AND THE STRUCTURAL PARTS. THE MODULARITY OF THE SYSTEM

ALLOWS THE CREATION OF ARTICULATED COMPOSITIONS, BUT ALSO SIMPLE AND LINEAR. THE DETAILED DESIGN OF THE EQUIPPED BOOKCASE SUGGESTS ITS USE EVEN IN THE DAYTIME SPACE.
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LIBRERIA / INTERPARETE
LA GRANDE LIBRERIA A PARETE ADOTTA RIPIANI LIBERAMENTE POSIZIONABILI IN ALTEZZA. É QUI PROPOSTA IN VERSIONE CON SCRITTOIO A SCOMPARSA PER OTTIMIZZARE SPAZIO E FUNZIONI. I

CROMATISMI NEUTRI RAFFORZANO IL CONCETTO DI SPAZIO GIOVANE CON UN “MOOD” PIÙ MATURO, PER UN ARREDO “SENZA TEMPO”. IL LETTO LEGNO SI INSERISCE ARMONIOSAMENTE NEL CONTESTO

D’ARREDO. / BOOKCASE / SEPARATORY THE GREAT WALL BOOKCASE ADOPTS SHELVES FREELY POSITIONED IN HEIGHT. HERE IT IS IN THE VERSION WITH A ROLLAWAY WRITING DESK TO OPTIMIZE

SPACE AND FUNCTIONS. THE NEUTRAL COLOURS STRENGTHEN THE CONCEPT OF YOUNG SPACE WITH A MORE MATURE "MOOD", FOR A "TIMELESS" FURNITURE. THE WOODEN BED SMOOTHLY FITS

INTO THE FURNITURE CONTEXT.

L’essenza di vero legno qui proposta nella versione olmo creta è
associata alle laccature opache dai toni neutri in diverse grada-
zioni di grigio. Una grande scrivania con piano a ribalta è subito
fruibile per lo studio. 
The essence of real wood proposed here in clay elm version is
associated with matt lacquers with neutral tones in different sha-
des of grey. A large desk with a table leaf is immediately acces-
sible for study.
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PROTAGONISTA DI QUESTA AMBIENTAZIONE DI GRANDE FASCINO ESPRESSIVO È IL VERO LEGNO DI OLMO NATURALE. I SUOI TONI CALDI RENDONO L’AMBIENTE ESTREMAMENTE CONFORTEVOLE

IMPRONTATO ALLA NATURALITÀ DELL’ABITARE. UN TOCCO DI COLORE PERSONALIZZA L’ARREDO DELINEANDO SPAZI E FUNZIONI. UNA LIBRERIA GIOCA TRA ALTERNARSI DI “PIENI” E DI “VUOTI” E INSOLITE

GEOMETRIE. IL GRANDE ARMADIO SCORREVOLE, QUI PROPOSTO IN NICCHIA, SI PRESENTA COME UNA RIVESTIMENTO BOISERIE A PARETE. / STAR OF THIS SETTING OF GREAT EXPRESSIVE CHARM IS THE

REAL NATURAL ELM WOOD. ITS WARM COLOURS MAKE THE ROOM VERY COMFORTABLE, BASED ON THE NATURALNESS OF LIVING. A TOUCH OF COLOUR CUSTOMIZES THE FURNITURE, DELINEATING

SPACES AND FUNCTIONS. A BOOKCASE PLAYS BETWEEN THE ALTERNATION OF "FULL" AND "EMPTY" AND UNUSUAL GEOMETRIES. THE LARGE SLIDING WARDROBE, SHOWN HERE IN A NICHE, IS

PRESENTED AS A PANELLING WOOD COATING ON THE WALL.
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ROSA CRISTALLO / 
PINK CRYSTAL

ROSA FIORE / 
PINK FLOWER

ROSA MANDORLO / 
PINK ALMOND

ROSA CULLA / 
PINK CRADLE

ROSA LAVANDA /
LAVENDER PINK

VERO LILLÀ / 
TRUE LILAC

ROSA LAMPONE / 
RASPBERRY PINK

ROSSO BITTER / 
RED BITTER

ROSSO/
RED

ARANCIO ARDENTE /
FIERY ORANGE

MANDARINO / 
LIGHT ORANGE

GIALLO SAHARA / 
SAHARA YELLOW

GIALLO FREESIA / 
YELLOW FREESIA

GIALLO GOCCIA DI LIMONE /
YELLOW LEMON DROP

SENAPE / 
MUSTARD

VERDE LICHENE / 
LICHEN GREEN

VERDE MILITARE / 
MILITARY GREEN

VERDE COCKTAIL / 
GREEN COCKTAIL

VERDE MELA / 
APPLE GREEN

AZZURRO CIELO / 
SKY BLUE

AZZURRO / 
BLUE 

BLU CASHMERE /
BLUE CASHMERE

BLU LAVANDA /
LAVENDER BLUE

AZZURRO MARE / 
BLUE SEA 

BLU ARTICO / 
ARTIC BLUE

BLU PETROLIO / 
PETROL BLUE

BLU OSSIDO / 
OXIDE BLUE

BIANCO INVERNO / 
WHITE WINTER

GUSCIO / 
SHUCK

BEIGE CONCHIGLIA / 
BEIGE SHELL

BEIGE NATURALE /
NATURAL BEIGE

BEIGE STUCCO / 
BEIGE PLASTER

BIANCO LATTE / 
WHITE MILK

CRETA/ 
CLAY

POLVERE / 
DUST

GRAFITE / 
GRAPHITE

CEMENTO /
CONCRETE

OLMO NATURALE / 
NATURAL ELM

OLMO QUARZO / 
QUARTZ ELM

OLMO GRAFITE / 
GRAPHITE ELM

FRASSINO SBIANCATO / 
BLEACHED ASH

ESSENZE VERO LEGNO CROMATISMI LACCATO OPACO

I CROMATISMI DEL SISTEMA PLAYWOOD CONTEMPLANO TUTTO LO SPETTRO CROMATICO RAPPRESENTATO IN SCALE DI COLORE CHE VANNO DAI COLORI PRIMARI BLU, ROSSO, GIALLO A QUELLI

SECONDARI COME IL VERDE, L’ARANCIO, IL VIOLA... FINO AI COLORI NEUTRI DAI TONI CALDI E DIVERSE SFUMATURE DAL BIANCO AL GRIGIO, LE PALETTE DI COLORE OTTENIBILI SONO DIVERSE E DI

INNUMEREVOLI COMBINAZIONI. DAI TONI PIÙ VICINI ALLA PSICOLOGIA DEI BAMBINI FINO A QUELLI DI CARATTERE PIÙ MATURO. / MATT LACQUERINGS CHROMATISMS THE COLOURS OF THE PLAYWOOD

SYSTEM CONTEMPLATE THE ENTIRE COLOUR SPECTRUM REPRESENTED IN COLOUR SCALES RANGING FROM THE PRIMARY COLOURS BLUE, RED, YELLOW TO THE SECONDARY SUCH AS GREEN,

ORANGE, PURPLE... TO THE NEUTRAL COLOURS WITH WARM TONES AND DIFFERENT SHADES FROM WHITE TO GREY. THE COLOUR PALETTES ACHIEVABLE ARE DIFFERENT AND OF COUNTLESS

COMBINATIONS, FROM TONES CLOSER TO THE PSYCHOLOGY OF CHILDREN UP TO THOSE OF A MORE MATURE CHARACTER.

PLAYWOODPLAYWOOD

LE ESSENZE DI VERO LEGNO PROPOSTE SONO L’OLMO NATURALE, L’OLMO CRETA,

L’OLMO GRAFITE E IL FRASSINO SBIANCATO. QUESTE RAFFINATE FINITURE SONO STATE

STUDIATE PER ACCOSTARSI ALLE LACCATURE DI SISTEMA. / REAL WOOD ESSENCES THE

REAL WOOD ESSENCES PROPOSED ARE THE NATURAL ELM, THE CLAY ELM (CLEAR

GREY), GRAPHITE ELM AND WHITENED ASH WOOD. THESE REFINED FINISHES ARE

DESIGNED TO MATCH THE LACQUERING OF THE SYSTEM.
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MARZORATI INDUSTRIA si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, ogni modifica volta al miglioramento funzionale e qualitativo dei prodotti. Le informazioni e le immagini di questo catalogo, oltre ad avere carattere

puramente illustrativo sono suscettibili di variazioni. I campioni di colori e materiali presentati in questo stampato hanno un valore indicativo compatibilmente con i limiti di riproduzione e stampa. MARZORATI INDUSTRIA reserves

the right to bring about modifies, without notice, for the products’ functional and qualitative improvement. The information and pictures in this catalog, as well as being purely illustrative, are subject to modifications. Samples of

colors and materials presented in this publication are indicative, compatibly with the limitations of reproduction and printing.
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